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 ویراست اول( )  های اتریش: بررسی دراماتورژی و استقبال مخاطبان از تئاتر ایرانیهنرهای اجرایی ایران در صحنه 

 

 درآمد: نمایش غنای فرهنگی ایرانی در بستر اروپایی  .1

ایران در صحنه  اجرایی  و هنرهای  تئاتر  بیناست. حضور  به های  اتریش،  فستیوال معتبر  المللی   Wienerویژه در 

Festwochen    و دیگر رویدادهای تئاتری وین، فصلی نوین در تعاملات دراماتیک و نمایشی میان دو کشور گشوده

 پردازی ایرانی در بستر اروپایی فراهم آورده است. است. این حضور، فرصتی برای نمایش غنای درام 

 

 های معاصر غربی های روایی سنتی با تکنیک آمیزش شیوه  .2

های روایی سنتی )مانند تعزیه،  اند، عمدتاً بر تلفیق شیوه های ایرانی که در اتریش روی صحنه رفته پردازی نمایشدرام 

(،  documentary theatreهای تئاتر مستند )های حماسی( با تکنیک های آیینی و روایتنقالی، روحوضی، نمایش

این تناقض فرمی و  [.  ۱های چندگانه استوار است ]مدرن غربی، فیزیکال تئاتر، عناصر تعاملی و رسانههای پستفرم 

ساختاری، برای مخاطبان و منتقدان تئاتر در اتریش که به ساختارهای ارسطویی، برشتی، مینیمالیستی یا فراگیر خو  

محمود   برانگیز و غنی از معنا بوده است. کارگردانان معاصر ایرانی مانند آتیلا پسیانی،اند، بسیار جذاب، چالشگرفته 

هایی مانند تئاتر مستقل  ( و گروه Nassim Soleimanpour) پورنسیم سلیمان  آیدا کیخایی، رضا حداد، استادمحمد،

ای،  شناسی انسان خاورمیانه ها، مهاجرت، روان زخم تهران یا خاشابی تئاتر با تمرکز بر مسائل اجتماعی، جنگ و روان 

دار،  اند با مخاطب اروپایی ارتباطی ریشه هایی مانند زن، زندگی، آزادی و نقد قدرت، توانسته هویت جنسیتی، جنبش 

 عاطفی و فکری برقرار کنند.

 

 ای هنر نمایش و تمجید منتقدان اتریشی های رسانه بازتاب  .3

سالن در  ایرانی  هنرمندان  اجرایی  اودئون کارهای  تئاتر  چون  ملی  ،(Odeon Theater)  هایی    تئاتر 

(Volkstheater)،  ای وین  برگر تئاتر و فضاهای جشنوارهWiener Festwochen  ،همواره با استقبال گسترده ،

 Der)استاندارد ،(Die Presse)دی پرسه های معتبری چون  های پس از نمایش در روزنامه نقدهای مثبت و بحث 

Standard)   ها، و مجلات تخصصی تئاتر همراه بوده است. منتقدان اتریشی از توانایی تئاتر ایران در دور زدن محدودیت

های  های بصری پیچیده، قدرت بدن و حرکت، ادغام موسیقی سنتی، شعر و عناصر آیینی، ایجاد لایه استفاده از استعاره 
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دهنده آن است که زبان تئاتر ایران توانسته  کنند. این استقبال نشان چندمعنایی و تعامل مستقیم با مخاطب تمجید می 

پنداری عمیقی  ، حس همذاتimprovisationاز مرزهای زبانی عبور کرده و به واسطه بدن، تصویر، صدا، نور، فضا و  

 در مخاطب اتریشی ایجاد کند.

 

 های مشترک و بسترهای دانشگاهی توسعه طرح  .4

های  پردازی، برنامه های درام های تولید مشترک، کارگاه تعاملات دوجانبه در عرصه تئاتر و هنر نمایش به توسعه پروژه 

های متقابل و حتی اجراهای  ( و نهادهای ایرانی، اقتباس MDWهای تئاتر اتریش )مانند  آموزشی مشترک میان دانشگاه

بارها آثار ایرانی یا با موضوع ایرانی را در برنامه    Wiener Festwochenآنلاین یا تلفیقی منجر شده است. فستیوال  

 [. ۲خود جای داده و به عنوان سکویی برای صدای هنرمندان مستقل عمل کرده است ]

 

 گیری: تئاتر به مثابه پلی برای گفتگوهای انتقادی نتیجه  .5

های اتریش نه تنها غنای فرهنگی وین را افزایش داده، بلکه به عنوان پلی قدرتمند هنرهای اجرایی ایران در صحنه 

آفرین تئاتر را در مواجهه  های تحول برای گفتگوی دراماتیک، انسانی و انتقادی میان دو فرهنگ عمل کرده و ظرفیت 

 با مسائل معاصر به نمایش گذاشته است.

 

 منابع و مآخذ: 

 

• [1] Wiener Festwochen programs featuring Iranian and diaspora theater 

productions and directors. 

• [2] Austrian press reviews (Die Presse, Der Standard) and studies on Iranian 

performing arts abroad, including works by Nassim Soleimanpour and others. 

 


